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Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf die Erklarungen der Hohen Vertreterin der Union fir Auflen- und Sicherheitspolitik und
Vizeprasidentin der Kommission (HR/VP) vom 22. Oktober 2019 zum Wahlprozess in Bolivien und vom 15. November
2019 zur Lage in Bolivien,

— unter Hinweis auf die Erklarung der Wahlbeobachtungsmission der Organisation Amerikanischer Staaten (OAS) in
Bolivien vom 21. Oktober 2019,

— unter Hinweis auf die Erklirung der Priifergruppe zum Wahlprozess in Bolivien vom 10. November 2019,

— unter Hinweis auf die Erklirung der Hohen Kommissarin der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte, Michelle Bachelet,
vom 16. November 2019,

— unter Hinweis auf das in Bolivien am 21. Februar 2016 abgehaltene Verfassungsreferendum,
— unter Hinweis auf seine vorangegangenen Entschliefungen zur Lage in Bolivien,

— unter Hinweis auf die Allgemeine Erklirung der Menschenrechte,

— unter Hinweis auf den Internationalen Pakt tiber biirgerliche und politische Rechte,

— unter Hinweis auf die jingsten von der Interamerikanischen Menschenrechtskommission herausgegebenen Pressee-
rklirungen zu Bolivien, insbesondere diejenigen vom 23. Oktober, 12. November und 19. November 2019,

— unter Hinweis auf die bolivianische Verfassung,
— gestitzt auf Artikel 132 Absitze 2 und 4 seiner Geschiftsordnung,

A. in der Erwigung, dass die Prisidentschafts- und Parlamentswahlen in Bolivien am 20. Oktober 2019 in einem stark
polarisierten Umfeld stattfanden, da Prisident Evo Morales eine umstrittene Personlichkeit ist und die Annahme seiner
Kandidatur eine Kontroverse ausloste;

B. in der Erwdgung, dass Evo Morales mit Zustimmung des Verfassungsgerichts fiir eine vierte Amtszeit kandidierte, ohne
dass er das Referendum von 2016 zur Anderung der bolivianischen Verfassung fiir sich entschieden hitte, und dass
diese Entscheidung des Verfassungsgerichts eindeutig auf eine mangelnde Unabhingigkeit der Justiz in Bolivien
schlieen ldsst;

C. in der Erwigung, dass das Oberste Wahlgericht die Veroffentlichung der vorlaufigen Ergebnisse aussetzte, nachdem tiber
80 % der Stimmen durch das sogenannte schnelle und sichere System fiir die Ubermittlung vorldufiger Ergebnisse
(,Transmision de Resultados Electorales Preliminares* — TREP) ausgezdhlt waren; in der Erwigung, dass aus den zu
diesem Zeitpunkt veroffentlichten Zahlen klar hervorging, dass es einen zweiten Wahlgang geben miisste; in der
Erwigung, dass das Oberste Wahlgericht nur 24 Stunden spater nach Aussage der OAS Daten vorlegte, aus denen ein
unerkldrlicher Umschwung des Wahltrends hervorging, mit dem sich der Verlauf der Wahlen drastisch dnderte und der
zu einem Verlust des Vertrauens in den Wahlprozess fiihrte; in der Erwigung, dass das Verfassungsgericht die
Maoglichkeit eines zweiten Wahlgangs mit der Begriindung ausschloss, dass die erforderliche Stimmendifferenz von 10 %
zwischen den beiden fithrenden Kandidaten erreicht worden sei;

D. in der Erwidgung, dass die Entscheidung des Obersten Wahlgerichts nicht nur bei den Unterstiitzern der
Oppositionskandidaten, sondern auch bei den nationalen und internationalen Beobachtern sowie der Mehrheit der
internationalen Gemeinschaft Widerspruch hervorrief und Betrugsverdacht laut werden liefs;

E. in der Erwigung, dass sich Prasident Morales offentlich selbst zum Wahlsieger erklarte, noch bevor simtliche offiziellen
Ergebnisse tibermittelt und offentlich bekannt gegeben wurden;
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F. in der Erwidgung, dass die OAS, die EU und die internationale Gemeinschaft Erklarungen abgaben, in denen sie ihre tiefe
Besorgnis iiber die ungerechtfertigte Unterbrechung der Stimmenauszdhlung zum Ausdruck brachten und eine
mogliche Parteilichkeit der Beobachter der Wahlkommission andeuteten; in der Erwigung, dass die Empfehlung der
nationalen und internationalen Gesprichspartner darin bestand, als Ausweg aus der politischen Krise den zweiten
Wahlgang abzuhalten;

G. in der Erwigung, dass die unerwartete Unterbrechung der Stimmenauszahlung und die Verkiindung des Wahlsiegs
durch Prasident Morales zu massiven Protesten und der Mobilisierung von Anhidngern der Opposition auf der einen
sowie von Anhingern von Morales auf der anderen Seite fithrten; in der Erwagung, dass diese Proteste fiir die gesamte
internationale Gemeinschaft ein Anlass zu grofler Sorge sind und bislang den Tod von mindestens 32 Menschen,
hunderte Verletzte und die Verhaftung von mehr als 600 Personen zur Folge hatten; in der Erwégung, dass das Land von
Nahrungsmittel- und Treibstoffknappheit betroffen war, die schwerwiegende Folgen fur die Zivilbevolkerung nach sich
zieht, zumal Anhidnger von Morales Strafienblockaden errichteten; in der Erwidgung, dass die Gewalt, die Vorwiirfe,
wonach Sicherheitskrifte unnotige und unverhaltnismifige Gewalt angewendet haben, und die Spaltung der
Gesellschaft Anlass zur Sorge geben;

H. in der Erwigung, dass es der fiir die Organisation der Wahlen zustindigen Stelle an jeglicher Glaubwiirdigkeit mangelte
und eines ihrer Mitglieder noch wihrend der Auszihlung zuriicktrat; in der Erwagung, dass die Opposition das Ergebnis
der unter diesen Umstinden durchgefithrten Wahlen nicht anerkannt und den mutmaflichen Wahlbetrug angeprangert
hat;

. in der Erwigung, dass die EU keine umfassende Wahlbeobachtungsmission entsandt hatte, sondern nur durch ein
kleines technisches Team, dem drei rangniedrige Beamte angehorten, vertreten war;

J. in der Erwigung, dass sowohl die Regierung als auch die Wahlbehorden eine verbindliche technische Priifung durch ein
professionelles Team der OAS akzeptierten, um das Vertrauen wiederherzustellen; in der Erwigung, dass diese Priifung
vom Generalsekretar der Vereinten Nationen unterstiitzt wurde;

K. in der Erwidgung, dass im Rahmen der Priffung durch die OAS am 10. November 2019 schwerwiegende
Unregelmafigkeiten und Manipulationen bei der Stimmabgabe aufgedeckt wurden, sodass die OAS die Annullierung der
Wahlergebnisse forderte und die Durchfihrung von Neuwahlen empfahl, bei der auch eine neue Wahlbehorde
eingesetzt werden sollte, um fur glaubwiirdige Wahlen zu sorgen;

L. inder Erwagung, dass nach der Vorlage des Priifberichts der OAS am 10. November 2019, in dem die Annullierung und
Wiederholung der Wahlen gefordert wurde, viele hochrangige Amtstriger zuriicktraten, einschlieflich des Prisidenten,
des Vizeprisidenten, des Prisidenten des Senats und Vertretern der Wahlgremien; in der Erwagung, dass Evo Morales
und weitere Mitglieder seiner Regierung zuriicktreten, das Land verlassen und ihre Amter aufgeben mussten; in der
Erwigung, dass ranghohe Angehorige der Streitkrifte dem ehemaligen Prasidenten Evo Morales den Riicktritt
nahegelegt hatten; in der Erwidgung, dass die Streitkrifte und die Polizei davon absehen sollten, politische Prozesse zu
beeinflussen, und dass sie einer zivilen Kontrolle unterliegen sollten;

M. in der Erwigung, dass Jeanine Afiez einen umstrittenen Erlass zum Schutz der Streitkrifte vor Verfolgung aufgrund von
Handlungen, die im Namen der Wiederherstellung der offentlichen Ordnung begangen werden, unterzeichnet hat;

N. in der Erwigung, dass sich die zweite Vizeprisidentin Jeanine Afiez infolge des Riicktritts mehrerer Personen veranlasst
sah, sich zur Interimsprésidentin zu erkldren, um rasch eine neue Prasidentschaftswahl anzuberaumen, zumal dies den
einzigen demokratischen und verfassungsmifiigen Weg zur Uberwindung der derzeitigen Krise darstellt;

O. in der Erwidgung, dass beide Kammern des Parlaments von Bolivien am 23. November 2019 ein Gesetz einstimmig
annahmen, das den Weg fiir eine neue Prasidentschaftswahl ebnet, und dass Interimsprisidentin Afiez dieses Gesetz
anschliefend unterzeichnete; in der Erwagung, dass sich Personen, die zwei aufeinanderfolgende Wahlperioden das
Prasidentenamt innehatten, diesem Gesetz zufolge nicht erneut zur Wahl stellen diirfen, womit Evo Morales von der
Wahl ausgeschlossen ist;

1. begriifdt, dass beide legislativen Kammern der Vorbereitung der nichsten Prisidentschaftswahl zugestimmt haben, ist
allerdings der Ansicht, dass moglichst rasch eine neue Wahl durchgefiihrt werden sollte, damit in Bolivien wieder Stabilitit
einkehrt, und unterstiitzt daher das Ziel, ein neues unabhingiges Wahlgericht einzusetzen, um eine transparente Wahl zu
gewihrleisten; fordert die Interimsbehérden auf, Verantwortung fiir die Glaubwiirdigkeit des Verfahrens zu iibernehmen
und zu diesem Zweck fiir ordnungsgemafle, inklusive Wahlen zu sorgen, in deren Rahmen allen politischen Akteuren die
Moglichkeit gegeben wird, in Ubereinstimmung mit dem bolivianischen Recht und der Verfassungsordnung gegeneinander
anzutreten;

2. verurteilt den Mangel an Transparenz und Glaubwiirdigkeit der bolivianischen Behorden sowie deren Betrugsversuch,
mit dem das Recht der bolivianischen Biirger, ihren Prasidenten frei und demokratisch zu wihlen, untergraben wurde;
vertritt die Auffassung, dass der versuchte Wahlbetrug eine schwere Straftat darstellt; weist darauf hin, dass die Wahl nach
bolivianischem Recht fiir nichtig erklirt werden muss und an derartigen rechtswidrigen Aktivitdten beteiligte Personen oder
Organisationen automatisch von Wahlgremien auszuschliefen sind;
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3. lehnt die Gewalt und Zerstérung infolge der Wahlen vom 20. Oktober 2019 entschieden ab, spricht den
Familienangehorigen der Opfer sein Beileid aus und fordert, dass die Verantwortlichen vor Gericht gestellt werden;

4. bekundet, dass es die Arbeit der Wahlbeobachter der OAS, die in Bolivien unter duflerst schwierigen Bedingungen
agieren, uneingeschrankt unterstiitzt und anerkennt;

5. begriifét die Entscheidung, die Streitkrifte aus den Protestgebieten zuriickzuziehen und das Gesetz, mit dem diesen ein
grofBer Ermessensspielraum bei der Anwendung von Gewalt gewihrt wurde, aufzuheben; fordert die Sicherheitskrifte auf,
bei der Aufrechterhaltung der Sicherheit und der 6ffentlichen Ordnung Verhaltnismafigkeit und Zuriickhaltung walten zu
lassen; fordert, dass rasch unparteiische, transparente und umfassende Ermittlungen in Bezug auf die Gewalt durchgefiihrt
und die Verantwortlichen vor Gericht gebracht werden;

6.  fordert die neuen Interimsbehorden auf, die Schritte zu ergreifen, die notwendig sind, um die Lage zu dndern und
Vertrauen und Zuversicht wiederherzustellen, und fordert sie auf, ihrer wesentlichen Aufgabe, d. h. der Organisation von
Neuwahlen, nachzukommen; fordert, dass ein Dialog eingeleitet wird, um unverziiglich eine neue demokratische, inklusive,
transparente und faire Wahl durchzufithren, und zwar mit einem neuen Wahlorgan, um die aktuelle Krise zu beenden und
gleichzeitig politische Vergeltungsmafnahmen zu verhindern; fordert die geschiftsfilhrende Regierung auf, keine
disruptiven Malnahmen zu ergreifen, die zu einer Verschlechterung der Lage fithren konnten;

7. begrufit die Vermittlerrolle der EU und der katholischen Kirche, mit der sie einen Beitrag zu einer Vereinbarung
zwischen den Parteien iiber freie, inklusive und transparente Wahlen binnen der vorgegebenen Frist und im Einklang mit
der Verfassung Boliviens geleistet haben;

8.  bekraftigt, dass die Achtung der Unabhingigkeit der Justiz, politischer Pluralismus sowie die Versammlungs- und
Meinungsfreiheit fiir alle Bolivianer und auch fiir die indigene Landbevélkerung Grundrechte darstellen und wesentliche
Saulen von Demokratie und Rechtsstaatlichkeit sind;

9.  fordert, dass die Neuwahlen in Anwesenheit zuverldssiger, transparent agierender internationaler Beobachter, die frei
arbeiten und ihre unabhingigen Beobachtungen weitergeben konnen, durchgefithrt werden;

10.  erklart sich bereit, entsprechende Neuwahlen zu unterstiitzen, und fordert die HR/VP auf, eine umfassende
EU-Wahlbeobachtungsmission zu entsenden;

11.  beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung dem Rat, der Kommission, der Regierung Boliviens, dem
Andenparlament sowie der EuroLat-Versammlung zu tibermitteln.
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